=4 PANNEAUX DE PORTES EN ALUMINIUM RZR

PEL PROTECTION RZR ALUMINUM DOORS PANEL

FABRIQUE AU CANADA
& MADE IN CANADA &

Merci de nous encourager et d’avoir acheté un produit de trés grande qualité.
Thank you for your support and for purchasing a very high-quality product.

POUR TOUT LES MODELES POLARIS RZR 1000 2014 ET +,
RZRS 900 2015 ET + RZR XC 2015 ET +
FOR ALL MODELS RZR 1000 2014 AND +, RZRS 9S00 2015 AND +,
RZR XC 2015 AND +
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Certaines pieces peuvent étre pré-assemblées. / Some parts may be preassembled.




Couper si nécessaire
Cut if required

Couvercle de plastique
Plastic cover

Insérer la moulure hermétique de caoutchouc (no.09) (comme montrer sur la photo) Enlever le couvercle de plastique de la porte originale.

pour les 2 cotés (n0.05 et 06). Remove the plastic cover from the original door.
Attach the rubber hermetic moulding (09) onto both panels (05 and 06) as shown in the image.

ETAPE 4
STEP 4

Viser fermement (no 14 et17)
Screw tightly (14 and 17)

Viser fermement (no.08 et 15)
Screw tightly (08 and 15)

Plaque filetée (no.08) ‘ Gances de velcro (n0.03 et 04) §
Threaded plate (08) EJ S Velcro (03 and 04)

Installer les cadrages (no.01 et 02). Ensuite, installation des panneaux (no.05 et 06). Prendre les boulons a téte ronde (n0.13)  Mettre le cache trou (no.03 et 04) comme sur la photo

avec les rondelles ((no.11)placer a I'extérieur) et les écrous autoblogquants (no.12). Ne pas serrer. Replacer le panneau de avec les gances de velcros
plastique, ajuster les panneaux d’aluminium (no.05 et 06) et serrer. Attach the hole covers (03 and 04) with Velcro, as shown
Install the frame reinforcements (01 and 02). Then, to install the panels (05 and 06), insert the round-head bolts (part 13) in the image.

with the washers (11) on the outside, and the self-locking nuts (12). Do not tighten. Replace the plastic panel, mount the
aluminum panels (05 and 06), then tighten.

ETAPE 6
STEP 6

L
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]

|Mettre une rondelle no.11
4 aux 2 cotés
Place one washer (11)
on each side

Rondelle no.11 & 'extérieur seulement.
Insérer l'ogillet du cache trou avec.
Washer (11) on the outside only.

Positionner les colets (n0.07) comme sur la photo et fixer les panneaux (no.10).
Place the collars (07) as shown in the image and attach the panels (10).

Bonne randonnée! Enjoy your ride!
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